Odpowiedzi do pytań

Dotyczy postępowania: Zapytanie ofertowe dotyczące zamówienia na stworzenie plików formatu .srt na podstawie napisów (transkrypcji) do nagrań filmowych wywiadów ze świadkami historii oraz weryfikacja transkrypcji
W związku z otrzymaniem pytań, Zamawiający udziela odpowiedzi:
Pytanie: Czy w napisach mają pojawiać się informacje o najistotniejszych dźwiękach? (muzyka, odgłosy, zdarzenia).
Odpowiedź: Zamawiający nie wymaga umieszczenia takich informacji.
Pytanie: Czy w dialogach ma pojawić się rozróżnienie rozmówców przy pomocy myślników?
Odpowiedź: Zamawiający nie oczekuje takiego oznaczenia.
Pytanie: Jaka będzie jakość dostarczonych transkrypcji? Są to transkrypcje zrobione przez człowieka czy automatycznie przez aplikację?
Odpowiedź: Transkrypcje zostały wykonane przez ludzi. Jakość transkrypcji może być zróżnicowana, dlatego – zgodnie z zapytaniem ofertowym – Zamawiający wymaga poprawienia ewentualnych błędów ortograficznych i interpunkcyjnych oraz uzupełnienia ewentualnych brakujących wyrazów. Przykładowa transkrypcja została zamieszczona w zapytaniu ofertowym.
Pytanie: Czy możemy prosić o rozszerzenie wymaganych kierunków studiów przez wykonawcę o inne kierunki? (filologia angielska, dziennikarstwo i komunikacja, lingwistyka stosowana). 
Odpowiedź: Zamawiający postanowił nie rozszerzać wymaganych kierunków studiów.
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